STATE VETERINARY ADMINISTRATION STATNI VETERINARNI SPRAVA
OF THE CZECH REPUBLIC CESKE REPUBLIKY

Import conditions to issue the animal health certificate for
milk and milk-based products, which have undergone a single heat treatment and
are not intended for human consumption for dispatch

to the Czech Republic

Dovozni podminky k vystaveni veterinarnézdravotniho osvédéeni pro mléko a mlécné vyrobky,
které byly podrobeny jednorazovému oSetieni teplem a nejsou urceny pro lidskou spotiebu,
pro odeslani do Ceské republiky

Note for the importer: This certificate is only for veterinary purposes and has to accompany the consignment until it
reaches the place of destination.
Poznamka pro dovozce: Toto osvédceni je pouze pro veterindrni ucely a musi doprovazet zasilku az do mista urceni.

Reference number of the health certificate:
Odkazové ¢islo zdravotniho sv8dEeni ......cccuvvvveveeiiieiiciiieeeeeieeennns

Country of destination: Czech Republic

Zemé uréeni: Ceska republika

Exporting country:

VYVAZETICT ZEIME: ...ttt h ettt b e bbbt bt a e et et s et e bt e bt e bt e bt ea e ea b et et e bt sbeeb e ebeebtentenbenae st e sbesbeebeene
(Name state / Jméno statu )

Responsible ministry:

Z0APOVEANE MUNISEEISIVO: ..viiuiiiiiieiieriiestiestieteeteeteeteeteesteeetesseesseesseesseesseesseasseassessseasseseesseessesssesseesseenseensesnsesnsanseanseensennsens

Certifying department:

Oddelens dAVAJICT OSVEACENI: ....ccuiiiieiieiieieeties ettt ettt et et e e st e s et e e seebeesseensesssesseesseaseenseanseasseessesseenseenseensesnsesnsenen

I. Identification of milk/milk-based products
Udaje o mléce/mléénych vyrobcich
Milk of:
IMIIEKO: ettt h e bt e b e st e a ettt b e bt eh e ae bttt bt bt e bt et e a bt e bbbt e bt et e st e b e st e s b e sneeaeene

(Species / Zivogisny druh)

Description of milk/milk-based products:
Popis mIEka/MIEENYCh VITODKIL .....cviiiiiiiiiiieiieit ettt ettt ettt et e st e s e e s aeesseeeseesseenseenseensesssessaenseennas
Nature of packaging:
01T o3 21 (<3 1 USRS
Number of packages:
POCEE DALENIT: ..ottt bbbt bttt bbbt et et a et b e eh e bttt b e e b e
Net weight
HIMOTNOSE NETEOI .ttt et et ettt et et et e e e s ase s bt e bt et et saeeeaeesbeemneeaneeanesunenanenbeennes
Lot/batch production reference numbers:
Odkazova Cisla ProdUKCE PATLIC/SATZE: ......ceevuieiieiiieiieiiertterteeteeteette st testeesseeseeeesstesseaseenseenseasseeseensesnsesseesseanseensennsens
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II. Pavod
Origin
Address and registration number of treatment or processing establishmen

Adresa a registra¢ni ¢islo zafizeni ofetieni nebo zpracoVANI'™Y 1 .......oo.oiuoieiieeeee e

th:

I11. Destination of milk/milk-based products
Misto urceni mléka/mléénych vyrobki
The milk/milk-based products will be sent
MIéko/mlécné vyrobky bude zaslano (budou zaslany)
from:

(Misto nakladani / Place of loading)
to:
07 ettt h e bt bt ettt ea et eh e e eh e ekt e bt e a bt eeteeh et ea bt eh et eh e e bt e bt en bt en b e enteebeeebeenbeebeenteennas
(Zem¢ a misto urceni / Country and place of destination)
by the following means of transport ' :
nasledujicim dopravnim proStEEdKem® 1 1 ..ot
Number of the seal ? :
CHSI0 PEECTI®) 1 ..ot e et e e e e e e e e e et e e et ee oo er e
Name and address of consignor:
JMENo @ adresa OAESTIALELE: .....oc.eiiiiiiiiii et ettt ee e b ettt a et e bt et ea e enee b e b enees

Name and address of consignee:
JMENO @ AATESA PITJEIMICE: ..eiiviiieiiiiiieeiie ettt et te et e et e e staeeta e e taeesteeessbeetae e sbeessseesssaensseeassaesssaesssaeasseesnseessseennsennnns

IV. Health attestation
Zdravotni osvédceni
I, the undersigned official veterinarian, certify that:
Ja, niZze podepsany uiedni veterinaf, potvrzuji, ze:
Lo, (exporting country / vyvazejic zeme), ....ccceevueevreerererveenueennns (region)™,
has been free from foot-and-mouth disease and rinderpest for 12 months immediately prior to
export and has not practised vaccination against foot-and-mouth disease or rinderpest for the
12 months immediately prior to export.
je prosta(y) slintavky a kulhavky a moru skotu po 12 mésicii bezprostfedné predchazejicich vyvozu a nebyla
provadéna vakcinace proti slintavce a kulhavce nebo moru skotu v 12 mésicich bezprostiedné predchazejicich
exportu.
2. The milk/milk-based product referred to in this certificate:
MIéko/mlécny vyrobek uvedené(y) v tomto osvédceni:
(a) has been prepared from raw milk which comes from animals:
bylo pfipraveno (byl ptipraven) ze syrového mléka, které pochazi ze zvitat:
— not showing clinical signs of a disease that can be transmitted through the milk
nemajicich klinické ptiznaky nakazy, kterd miize byt prenesena mlékem
— belonging to holdings which are not under official restrictions due to foot-and-mouth
disease or rinderpest; and

nalezejicich hospodaistvim, kterd nejsou pod ufednimi omezenimi v disledku slintavky a kulhavky
nebo moru skotu; a
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(b) has undergone a process involving heating to........cccccceveueennnn. (temperature) for
......................... (time), which ensured a negative reaction to the phosphatase test, followed
by, in the case of dried milk or dried milk-based product, a drying process.
bylo podrobeno (byl podroben) procesu zahrnujicimu zahfati na ... (teplota) po
............................ (doba), ktery zaru€il negativni reakci na fosfatdzovy test, ndsledovanému, v piipadé
suseného mléka nebo suseného mlécného vyrobku, procesem suseni.

(3) Every precaution was taken to avoid contamination of the milk/milk-based product after
processing.
Byla piijata veskera bezpecnostni opatieni, aby se pfedeslo kontaminaci mléka/mlééného vyrobku po zpracovani.

(4) The milk/milk-based product was packed in new containers " or
Mléko/mléény vyrobek bylo zabaleno (byl zabalen) do novych kontejneri " nebo

— where bulk containers were used, these were disinfected prior to loading using a product
approved by the competent authorities ", and
v piipad¢ pouziti ndkladnich kontejner pro hromadnou piepravu, byly tyto kontejnery dezinfikovany pied
nakladanim za pouziti piipravku schvaleného kompetentnimi autoritami " , a

— the containers are marked so as to indicate the nature of the milk/milk-based product.
kontejnery jsou oznaceny tak, ze je z oznaceni zfejma podstata mléka/mlécného vyrobku.

V. The certificate is valid for 10 days from the date of issue.
Toto osvédceni plati 10 dnl ode dne vydani.

Done at On
VYHOTOVENO V. ..eiiiiiiiiiieieciieteteste sttt DNE .o
(Misto / Place) (Date / Datum)

(Signature of the official veterinarian)®
(Podpis ufedniho veterinaie)®

4 ; . . ; .
Stamp((i) (Name in capital letters, qualification and title)
Razitko (Jméno tiskacimi pismeny, funkce a titul)

(1) Delete as appropriate.
Nehodici se skrtnéte.

(2) For goods vehicles the registration number should be given. For bulk containers, the container number and the seal
number should be included.
Pro nakladni vozidla je tieba uvést registracni ¢islo. Pro nakladni kontejnery je tfeba uvést Cislo kontejneru a ¢islo
peceti.

(3) To be completed if the authorization to import into the Czech Republic is restricted to certain regions of a ountry
concerned.
K doplnéni, jestlize je povoleni importovat do Ceské republiky omezeno na uréité regiony pfisluiné zemé

(4) The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
Podpis a razitko musi byt jiné barvy, nez je barva tisku.
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